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SAKERHETSSYMBOLER

OBS! Denna varningssymbol hittar Du 6verallt i denna operatérshandbok och ska gora
Dig uppmarksam pa sakerhetsinstruktioner for dig sjalv, dina anstéallda och Gvriga
personer som kommer i beréring med redskapet. Forsummelse av dessa instruktioner
kan fororsaka allvarliga skador och aven dodsfall.

Denna symbol betyder féljande:

VARNING!
SE UPP!
DIN SAKERHET AR | FARA!

Varningsord

Var uppmarksam for varningsorden VARNING! och OBS! i sdkerhetstexter. Orden har
valts utifran foljande riktlinjer:

VARNING! Markera farliga situationer som, om de inte undviks, skulle kunna resultera i
allvarliga skador och aven dodsfall. Dessa innefattar ocksa faror som kan handa nar
skyddsutrustning och/eller skyddsskarmar ar borttagna. Varningsorden kan ocksa
anvandas for att varna for vadlig anvandning.

/A

OBS! Markera riskabla situationer dar latt eller lindriga personskador kan resultera om
de inte undviks.
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1 - ALLMAN INFORMATION

Vi far gratulera till kopet av vart lantbruksredskap. Din nya Cyclone ar en hogteknologisk
maskin som har framstéllts under mycket harda kvalitetskontroller och med robusta
hogkvalitetskomponenter. Det ar var dvertygelse att du blir mycket nojd och att Cyclone
motsvarar dina forvantningar.

Din Cyclone &r idealisk for skétsel av sportarenor, parker, golfbanor, flygplatser,
kommersiella grasytor eller liknande dar det ar viktigt att kombinera ett professionellt
resultat med laga arbetskostnader.

Las denna handbok noggrant. Den ger dig anvisningar och rad fér anvandning och
service sa att du tryggt och sakert kan hantera redskapet. Om du inte tar dig tid att ga
igenom handboken kan det resultera i personskada och/eller skada pa redskapet.

1.1 — Allméant

/A

OBS! Sl-systemet galler for all maskinutrustning och beslag. Endast metriska
verktyg ska anvandas. Andra verktyg som inte passar kan slinta och orsaka
personskada.

/A

OBS! Hoger och vanster sida avses vara hoger respektive vanster sida av
redskapet nar det fardas framat (se fig. 2).

1.2 — Modell och serienummer

ID-skylten sitter pa ramen och visar modell- och serienummer (se nedan). Skriv ditt
redskaps-, modell och serienummer héar pa sidan i de lampliga rutorna. Din aterforsaljare
kommer att behodva dessa siffror for att ge dig snabb och effektiv service om du bestaller
reservdelar.

ROTOMEC s;. c €

37054 NOGARA (VERONA) ITALY
PH.: 39.(0).44251(&500 ra.

MOD. N.
KW. KG. YEAR
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Las garantiavsnittet! noggrant eftersom det beskriver garantins tackning och
begransande faktorer. Garantin galler for kunder som hanterar och underhaller utrustning
enligt denna handbok. Formularet Garanti Registrerings ska fyllas i av aterforsaljaren
och vidarebefordras till ROTOMEC tillsammans med en kopia av aterforsaljarens faktura.
Det &r bast om du som kund ser till att detta har skett.

Overlatelsen fran aterforsaljare till kund skall aven registreras av saljaren pa trejon.se

Garantin galler inte foljande fall:

1. Rengoring, transport, postforsandelser eller kostnader for servicesamtal.

2. Normalt slitage pa delar sasom remmar, knivar, kullager, kraftaxlar, brytbultar,
slirkoppling, dack, m.m.

3. Vardeminskning eller skada som sker genom normal anvandning eller pga.
olyckor,

4. olampligt underhall och skydd samt felaktig anvandning.

5. Anvandning av annat an originalreservdelar.

Din Auktoriserade ROTOMEC Aterforséljare tillhandahéller originalreservdelar. Endast
dessa godkanda reservdelar ska anvandas.

Denna tidsbegransade garanti tacker fabrikationsfel och fel pa utférandet. Kostnader for
normalt underhall eller reparationer som sker pga. olyckor eller felaktig anvandning, samt
arbetskostnader dartill, ska redskapets agare svara for.

! Se avsnitt 8 — Garanti Registrering
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2 — SKYDDSATGARDER

Séakerheten har hdgsta prioritet nar vi utvecklar och tillverkar vara produkter. Dessvarre
kan vara anstrangningar att tillhandahalla sakert redskap asidosattas om operatoren &r
vardslos. Forutom redskapets sakerhetsdesign och form ar bedomning av risker och
forebyggande av olyckor beroende av personalens uppmarksamhet, ansvarskansla och
forsiktighet. Personal som pa ett eller annat satt kommer i beréring med redskapet, t.ex.
direkt anvandning, transport, underhall och lagring, ska ha lamplig personalutbildning.

Det ar operatdrens ansvar att lasa igenom och forsta sakerhets- och bruksanvisningar i
denna handbok och handla darefter.

Tillat endast utbildad personal att anvanda redskapet. Olyckor kan latt handa nar man
arbetar med redskap man inte k&nner till. Las denna handbok och bruksanvisningen till
din traktor innan uppkoppling eller drift sa att du &r inforstddd med dess funktioner.
Agaren till redskapet &r ansvarig aven om redskapet ar lanat eller uthyrt till en annan
person. | sa fall ar agaren skyldig se till att maskinforaren laser och forstar handboken
samt far tillracklig utbildning for att sékert kunna handha och kéra maskinen innan den
tas i bruk.

2.1 — Forberedelser

/A

1. Las igenom handboken innan redskapet tas i bruk s att det inte ar nagra oklarheter.
Dessutom ska man forsta varselmarken (se fig. 2).

2. Se oOver redskapet noga innan anvandning och kolla att allt emballagematerial har
tagits bort, t.ex. band, vajer, tejp, m.m.

3. Skyddsutrustning, typ skyddshjalm, skyddsglaségon, skyddsskor, och handskar,
rekommenderas fOr personal under montering, uppkoppling och drift, samt vid
justering. Aven vid underhdllsarbete och/eller reparation.

4. Maskinen ska enbart arbetas med en traktor som ar utrustad med godkand
skyddshytt, en sa kallad ROPS-hytt. Anvand alltid sakerhetsbaltet. Allvarliga skador
och &ven dodsfall kan bli resultat om man ramlar av traktorn.

5. Rensa bort stenar, kvistar eller annan brate som kan fororsaka personskada eller

materiella skador.

Arbeta enbart i dagsljus eller bra konstgjord belysning.

Se till att utrusningen ar korrekt monterad, installd och i brukbart skick.

Se till att sAkerhetsskydd ar monterat riktigt och att varselmarken ar i bra skick och

uppsatt pa ratt satt.

© N o
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2.2 — Starta och stoppa

A

1
2.
3

. Se till att ingen manniska star nara redskapet fore start eller under arbetet.

Traktorn ska vara i frilage nar motorn startas.

. Redskapets drivkraft levereras fran traktorns kraftuttag. Las traktorns bruksanvisning

betraffande upp- och urkopplingsmomenten. Hall 540 varvtal under arbete. Du ska
veta hur nédbromsar fungerar pa traktorn och redskapet.

. Nar kraftoverféringsaxeln kopplas in ska varvtalet vara lagt. Efter en stund kan det

Okas till ett arbetsvarvtal av 540 varv/min., som inte ska 6verstigas under arbetets
gang.

Kontrollera att kraftuttagsskyddet ar monterat riktigt och att det ar i god kondition och
ar fastmonterat till traktorn. Kop ett nytt kraftuttagsskydd ifall det gamla ar defekt eller
helt enkelt &r borta.

Om man kor pa ett foremal, frikoppla kraftoverféringen och stanna traktorn, samt
grundligt undersok redskapet om det ar skadat innan det tas i bruk igen.

Satt aldrig igang kraftoverforing till dess att maskinen ar nerfalld och vilar pa backen.
Lyft aldrig maskinen innan rotorn har stannat helt.

2.3 — Meddelande och dekaler

/A

1. Las och iaktta samtliga skydds- och bruksdekaler pa redskapet (se fig.2).

no

©NOOAW

Innan traktorféraren lamnar hyttan ska samtliga rorliga delar ha stannat, motorn ha
stannat, handbroms &r atdragen och nyckeln ar borttagen fran tandningslaset.
Halla undan framroterande knivar och kraftéverforingsaxel.

Se till att skyddsanordningar och skarmar ar pa plats och i bra skick.

Arbeta inte om det finns folk i narheten.

Tillat ingen passagerare pa varken traktorn eller redskapet.

Rorliga delar maste ha avstannat innan reparation paborjas.

Palla upp utrustningen ordentligt innan arbetet under redskapet paborjas.

Skadade eller forsvunna dekaler bor ersattas snarast mojligt. Meddela maskinmodell och
serienummer vid bestéllning av nya dekaler.
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Fig. 2 — Skyddsdekaler; skadade ska erséttas omedelbart

1. Las denna handbok noggrant!

2. Fore underhdllsarbetet frilaggs kraftéverféringen och motorn stannas.
3. Endast 540 varv/min!

4. Se upp for den roterande kraftoverféringsaxeln!

5. Se upp for flygande foremal!

6. Tillat inga passagerare!

7. Se upp for roterande knivar!

8. Akta dig for roterande remmar!

9. Se upp for rotarygrasklipparen néar den ar upplyft!

ANNSAL

&y

2

AN

%o " Ol ol B O Ol
L2010 e o] XK | e 2ty
1 3 9

Hoger sida
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3 — OPERATION

Du har kopt en rotorgrasklippare med tre rotorer som ar designad sarskilt for klippning av
gronytor som kraver professionella resultat utan att vara tidskravande. Denna
rotorgrasklippare ar perfekt for skétsel av parker, enskilda grasmattor, industriella parker,
flygbanor, sjukhus grasmattor, skolor, grona ytor vid vagar, golfbanor, sportarenor, m.fl.

Modell C70 ar avsedd for traktorer upp till 70 hk och har arbetsbredder mellan 230 till 280
cm (907 till 110”). Alla Cyclonemodellerna ar vandbara med dragande eller
frontmontering. Modellerna kan bestéllas med utkast pa sidan eller bakat. Pa din
rotorgrasklippare overfors traktorns kraft via kraftaxeln till en vaxelldada. Remskivan ar
kopplad till vaxelladans utgaende axel som med hdgresistiva remmar overfors kraften till
remskivor som ar kopplade till de tre rotoraxlar. Knivarna som ar monterade pa dessa
rotoraxlarna utvecklar en hog periferihastighet som behovs for att effektivt klippa grés.

Var C70 rotorgrasklippare ar utrustad med 4 pivahjul som forutom att reglera klipphojden
ar utformade sa att redskapet foljer terrangens kontur och klipper graset jamnt aven i
kuperade forhallanden.

3.1 — Sakerhet under arbete

/A

OBS! Nar vi konstruerar vara rotorgrasklippare har séakerheten hogsta prioritet. Det
ar darfor vi har de sakraste produkterna som finns pd marknaden idag. Dessvarre
kan mansklig vardsloshet upphéava vara inbyggda sékerhetsatgarder. Saledes ar
forebyggande av olyckor och arbetsskydd beroende pa ansvarsfull anvandning av
redskapet och inbyggda sakerhetsatgarder. Maskinen maste anvandas forsiktigt
och skyddsforeskrifter som rekommenderas i denna handbok ska féljas.

VAN

1. Saker och ting kan handa nar man anvander detta redskap som inte kan férebyggas i
formgivningen eller med mekaniska delar. Samtliga maskinférare ska ha last genom
och forstatt denna handbok innan anvandning, sarskilda skyddsforeskrifter och
bruksanvisningar.

2. Maskinforaren ska inte kora traktorn eller redskapet i tillstdnd som fororsakas av
trétthet, sjukdom eller ar under paverkan av medicin eller annat.

3. Alla medhjalpare och askadare ska sta pa betydligt avstand fran rotorgrasklipparen.
Endast utbildad personal b6ér anvanda redskapet.

4. Nar redskapet anvands i befolkade omraden dar flygande foremal kan skada personer
eller egendom, ar det bast att en specialtillverkad skyddssk&rm monteras.

5. De flesta olyckorna hander nar féremal fastnar i kraftéverforingsaxel, askadare traffas
av flygande brate som har kastats av de roterande knivarna, eller maskinférare som
traffas av laga grenar och hamnar under utrustningen. Olyckor hander oftast nar
maskiner ar lanade eller hyrda av personer som inte har last operatérshandboken
eller inte anvant en rotorgrasklippare tidigare.
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6. Maskinforaren ska alltid stanna traktorn, dra ut bromsen, stanna motorn, ta ut nyckeln
fran tandningslaset, sanka redskapet, se till att rotorn inte roterar innan avstigning.
Lamna aldrig maskinen obevakad nar traktormotorn ar i gang.

7. Placera aldrig hander eller fotter under redskapet nar motorn ar i gang eller du inte ar
sakert pa att rorelsen i alla delar har stannat upp. Se upp for rorliga delar.

8. Tillater inga passagerare pa redskapet eller i traktorn. Det finnes inget sakert stélle for
passagerare.

9. Innan du kér, se till att all personal, kreatur och husdjur star flera meter bort for att
undvika skada fran material som kan flyga upp under arbetets gang.

10.Innan du backar, lagg rotorgrasklipparen i frilage och undersok noga bakom
maskinen.

11.Montera och sakra alla skyddsanordningar och skarmar fore start eller arbete.

12.Undvik rorliga delar med handerna, fotter, har eller kladesplagg.

13. Detta redskap ar avsedd enbart for traktorer med 540 varv/min. kraftuttag?.

14.Kor aldrig traktorn och redskapet under trad med laga grenar eftersom maskinforaren
kan bli nerslagen och bli pakord av redskapets roterande knivar.

15.Rorliga delar i detta redskap &r designad och provad for att klara hard anvandning,
men om man kor pa tunga, stadiga féremal, t.ex. stalracken eller betongstdd, kan
avbrutna metallbitar kastas ut med hdg hastighet. For att undvika eventuella materiella
skador, personskada och aven dodsfall, se till att aldrig kér pa sadana hinder.

16.Kontrollera knivarna ofta. De ska vara vassa, fria fran hack och sprickor, samt
ordentligt fastsatta.

17.Stanna maskinen omedelbart om den stéter emot ett hinder. Stang av motorn, ta ut
nyckeln, kontrollera och reparera eventuella skador innan arbetet fortsatter.

18.Se upp for gropar, stenar och roétter eller andra dolda faror i terrangen. Se upp for
branta sluttningar.

19.Var mycket forsiktig och hall Iagsta fardhastighet nar tranport sker i backar och Gver
gropig mark, samt nar arbetet ligger bredvid diken och staket. Var forsiktig i tvara
svangar.

20.Minska hastigheten i backar och tvara svangar for att undvika att valta eller tappa
kontrollen. Var uppmarksam nar fardriktningen andras i backar och starta eller stanna
aldrig hastigt. Undvik arbete i branta backar.

21.1 bruk ska minst 20% av den sammanlagda vikten av traktorn och redskapet vila pa
traktorns framhjul. Annars kan det resultera i att traktorn valter och personskada eller
dodsfall kan bli féliden. Viktférdelningen kan uppnas genom anvandandet av en
frontlastare, hjulvikter eller frontvikter. Nar minst 20% uppnatts av den sammanlagda
vikten, se till att vikten inte 6verstiger rekommenderade ROPS-normer. Man maste
faktiskt vaga traktorn och redskapet och inte bara uppskatta vikten.

22.Kontrollera hela maskinen regelbundet®. Sok efter I6sa fasten, slitna eller skadade
delar, samt lackande eller l16sa fasten.

23.Anvanda bara den kraftoverforingsaxel som foljde med redskapet. Redskapet far inte
anvandas om den saknar skyddsutrustning eller skarmar.

24.Kor diagonalt dver gropar och undvik tvara fall att inte traktorn och redskapet "hanger
upp sig.”

25.Undvik snabba starter och inbromsningar nar maskinen kér uppfoér eller nedfor
sluttningar.

2 En modell med PTO pa 1000 varv/min. kan bestéllas
3 Se avsnitt 4 - Underhall
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26.Ak i samma riktning som sluttningen, aldrig tvars éver. Undvik arbete i branta backar.
Sank farten i tvara svangar och sluttningar for att undvika att valta eller tappa
kontrollen.

3.2 — Montering

Anvisning till aterforsaljaren: Montering och service fore leverans, inklusive smorjning,
ar den auktoriserade aterforsaljarens ansvar. Han maste kunna garantera att maskinen
ar i perfekt skick och leveransklar. Det &r ocksa hans ansvar att se till att kunden &r
medveten om maskinens skyddsaspekter och driftsfunktioner. Han ska ocksa fylla i
blanketten Fore Leverans Checklistan* innan leverans till kunden.

Fig. 3
C70 rotorgrasklipparen,
frontmontering

Fig. 4
C70 rotorgrasklippare,
dragande montering.

OBS! Se upp for band och vajer nar de tas bort eftersom de ar mycket hart spanda.
Dessutom kan de vara mycket vassa.

Som namndes tidigare ar vara rotorgrasklippare vandbara med front eller dragande
montering. For att vanda vara rotorgrasklippare fran frontmontering till dragande, eller
tvartom, kan vara auktoriserade aterforsaljare gora jobbet utan problem. Det ar bara att
vanda 3-punktskopplingen och vaxelladan 180° (se fig. 3 och 4).

4 Se avsnitt 7 — Checklistan fore leverans
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3.3 — Justering av klipphojd

/AN

VARNING! Hall hander och fotter bort ifr&n roterande knivar. Stanna motorn, Ias
handbroms och ta ut nyckeln innan justeringar gors.

Lita aldrig helt pa traktorns lyftanordning utan palla upp redskapet ordentligt pa
pallbockar eller dylikt sa att rotorgrasklipparen inte faller.

Klipphojden ar lika med avstandet mellan knivarna och marken och justeras genom att
flytta hjulgaffelns mellanlaggsbricka. Om man placerar mellanlaggsbrickan mellan
hjularmen och gaffeln hojs klipphojden lika mycket som brickans tjocklek. Om klipphdjden
ska sénkas gor tvartom (se fig. 5). Kontrollerar att hjularmarna ar justerade lika. Detta ar
det &nda sattet att garantera en jamn klippning.

VAN

VARNING! Mycket laga klipphdjder bor undvikas eftersom skadlig stotbelastning
kan resultera nar knivrotorn slar i backen upprepade ganger. Detta kan orsaka
skada pa rotorgrasklipparen.

Klipphojder under 5 cm. bor undvikas i de flesta fall. Klipphojden ar justerbar mellan 35
och 135 mm.

En front stodrulle tillhér standardutrustningen. Detta tillbehér ar mycket anvandbart nar
klippning ska ske 6ver ojamn terrang.

Fig. 5

Klipphdjden justeras genom
att flytta hjulgaffelns
mellanlaggsbrickor ovanfor
eller under hjularmen

trejon.se 13
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3.4 — Forberedande kontroll

Kontrollera var och en av foljande punkter noga innan maskinen tas i bruk:

1. Spindellagren ar smorda.

2. Remmarna har spanning.

3. Oljan i transmissionsladan.

4. Kraftoverforingsaxelns knutkors och lager &r smorda.

5. Allt emballage och frammande foremal ar borttagen fran redskapet och
kraftoverforingsaxeln.

6. Knivarna ar ratt monterade och att knivbultar har ratt vridmoment®.

7. Allt metallbeslag ar atdragna.

8. Riktning och varv per minut av traktorns kraftuttag ar ratt.

9. Skyddsanordningar och skarmar ar pa plats och sitter fast.

10.Inga méanniskor eller djur inom arbetsomradet.
11.Under arbete se till att traktorns trepunktskoppling ar i flytlagesinfastning sa att
redskapet kan folja markens kontur.

VAN

VARNING! Se alltid upp for den roterande kraftoverféringsaxeln. Om foremal
fastnar i kraftoverforingsaxeln kan det resultera i alvarliga olyckor. Frigor
kraftuttaget, dra ut handbromsen eller lagg vaxeln i ’P’, stanna traktorn och ta ut
nyckeln innan arbetet paborjas med trepunktskopplingen, kraftoverforingsaxeln ar
pakopplad eller frantagen, samt innan service, justering eller rengoring av
redskapet sker.

3.5 Uppkoppling till traktorn

Redskapet kan anvandas pa traktorer med lamplig motorstyrka®. Anvander aldrig
rotorgrasklipparen men traktorer som har éver 70 hk.

OBS! Kontrollera att traktorns varvtal inte dverstiger 540 varv/min och att den
roterar medsols.

>

OBS! Kontrollera att traktordacktrycket ar ratt enligt sdkerhetsanvisningarnas
instruktioner som finns i traktormanualen.

/A

OBS! Underlatelse att sakerstalla koppling till redskapet till traktorn kan fororsaka
personskada och skada pa redskapet eller traktorn.

5Setabell 1, s. xx
6 Se tabell 2, s. xx
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Foljande ska gtras nar redskapet kopplas till traktorn:

1. Backa traktorn upp till rotorgrasklipparen for att placera lyftarmarna i position. Stanna
motorn. Koppla lyftarmarna med axelsprintar.

2. Dra at lyftarmarnas sidorérelse med kilar eller begransningslankar for att ta bort
sidororelse.

3. Fast toppstangen till dverkopplingspunkten med sprinten. Justera toppstangen sa att
rotorgrasklipparen kan félja markens kontur och samtidigt vara sa plan som maojligt nar
den lyfts till transportlaget.

4. Montera den skyddade kraftoverforingsaxeln till traktorn genom att forst linjera axeln
och tappens splinesbommar och trycka in lasstiftet. Skjut gaffeln mot kraftaxeln sa
langt som mojligt. Slapp stiftet och dra bakat tills den knapper pa plats. Upprepa
proceduren i andra &nden.

5. Koppla kraftaxelns kedjor till traktorn och rotorgrasklipparen for att hindra skyddsroret
fran att rotera. Kedjorna far inte vara for hart spanda.

3.6 — lgangsattning

VAN

VARNING! Rotorgréasklipparen ska alltid sankas till marken innan traktorn startas
och kraftaxeln inkopplas.

Sank rotorgrasklipparen till marken med traktorns lyftreglage. Med véxeln i frilage, koppla
in sakta kraftaxeln. Dra gasreglaget till dess att varvtalet ar lika med rotorgrasklipparens
rekommenderade varvtal. | normala fall &r den installd pa 540 varv/min’.

Lagg i en lagvaxel och kor framat, 6ka hastigheten genom att véaxla upp successivt till
den 6nskade arbetshastigheten. Klipp aldrig med backvéaxeln i om inte det ar absolut
nodvandigt och endast efter omradet bakom redskapet ar noga kontrollerat.

/A

VARNING! Kor redskapet endast med hastigheten och med rotationsriktningen
som ar markerade pa rotorgrasklipparen. Om inte detta observeras kan allvarliga
skador ske pa redskapet och/eller maskinforaren.

Innan klippningen pabdrjas kom i hag att maskinféraren alltid &r ansvarig for foljande:
1. att anvanda traktorn och rotorgrasklipparen sékert och korrekt.

2. att lara sig att noggrant folja de sakraste forfaringssatten for bade traktorn och
rotorgrasklipparen.

att kontrollera att allt underhall och smérjning har genomforts pa rotorgrasklipparen.
att ha last och forstatt alla séakerhetsaspekter som namns i denna handbok.

att ha last och forstatt samtliga sakerhetsdekaler som finns pa rotorgrasklipparen.
att kontrollera skicket av knivarna. Slitha eller skadade knivar ska bytas fore start®.

o gk w

" En speciell modell med kraftaxel varvtal 1000 kan bestallas.
8 Se avsnitt 4.3—Skétsel av knivar
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7. att kontrollera att knivseggen ar pa framkanten®.

8. att kontrollera att rotorn ar fri fran vajer, ogras, gras och annat som har fastnat runt
knivarna.

9. att kontrollera om frontvikterna behovs for att uppratthalla balansen.

10. att traktordack har ratt lufttryck som specmceras i traktorns handbok.

11. att kontrollera att sidutkastet (enbart pa modeller med sidutkast) &r pa plats och sitter
fast.

12.att kontrollera att skyddsanordningar pa kraftaxeln, remskydd och andra skarmar &ar
pa plats och sitter fast.

13.att se till att lampliga klader anvands. Undvika I6sa klader som kan fastna latt. Ha
robusta skor med kraftiga sulor och skyddsutrustning fér 6gon, hander, 6éron och
huvud. Kor aldrig traktorn barfota eller i sandaler eller gymnastikskor.

14. att rensa bort stenar, kvistar eller andra frammande foremal som kan kastas av
redskapet.

15. att se till att det finns bra belysning, antingen solljus eller konstbelysning.

3.7 — Arbetshastighet

Basta hastighet for klippning beror pa markens beskaffenhet, traktorns effekt, klipphojd
och hur tatt graset vaxer. Provkorning visar snart den hastighet som passar for basta
resultat.

Normalt ar en arbetshastighet av 4-13 km/t bast. | regel hogre hastighet och om
forhallandena tillater 6kad grasspridning. sidoutkast.

For att uppna basta mojliga klippning ska traktorn halla det rekommenderade varvtalet
som ar markerat pa rotorgrasklipparen. Nar arbetshastigheten ska 6kas eller minskas ska
det ske genom val av vaxel och inte motorhastighet. Pa sa satt kan en konstant maximal
knivhastighet hallas som ar erforderlig for ett exakt snitt.

3.8 - Arbetsteknik

Samtliga faktorer har nedan ar viktiga fér val av gang framat:
1. Grashojd
2. Grastyp
3. Téathet av graset
4. Typ av terrang
5. Grasets skick, blott eller torrt

Denna grasklippare har konstruerats for att klippa gras med en langd pa 10 till 20 cm. Det
bor inte klippas gras hogre an 25 cm. For basta resultat klipps grasytan minst en gang
varje vecka under vaxtsasongen. HOgt, tatt gras bor klippas med lag hastighet och tunt,
medium gras kan klippas med en snabbare arbetshastighet. For mer exakt snitt och mer
effektiv klippning ska knivarna hallas vassal®. Hall 540 varvtal under arbete!!. Det ar
viktigt att halla ratt knivhastighet for att fa exakt snitt.

9 Se avsnitt—Skotsel av knivar
10 Se Knivslipning i avsnitt 4.3 — Skotsel av knivarna.
11 En modell med kraftaxel varvtal av 1000 kan bestallas.

trejon.se 16



~
D Instruktionsbok Rotomec Cyclone C70 (1705) ﬁ

Under vissa forhallanden kan traktorhjul pressa ner gras sa att det inte kan klippas i
samma hojd som Ovriga partier. Om detta sker sank arbetshastigheten men hall 540
varvtal. En lagre hastighet ger graset tid att resa sig en bit. Ibland graset inte kan resa sig
tillrackligt for ett exakt snitt och resultatet blir nagot ojamn. Vanligen, lagre klipphojder
resulterar i jamnare klippning och minskar tendensen att lamna hjulspar. Om resultatet
inte ar tillfredstallande, klipp omradet tva ganger. Hogt gras ska klippas tva ganger. Vid
forsta korningen ska en hdg klipph6jd anvandas. Justera rotorgrasklipparen i 6énskad
Klipphojd for den andra kérningen, om lampligt klipp vinkelrétt mot forsta kdrningen.

Planera korningen sa att gangen ar framat s& mycket som mojligt. Det ar battre att klippa
ofta &n att klippa for kort. Kort gras férsamras fort i mycket varmt vader och framjar
tillvaxten av ogras under vaxtsasongen.

Om rotorgrasklipparen skulle fa stopp och remmarna slirar mer an 2 sekunder ska
redskapet lyftas i 2 - 3 minuter sa att remskivorna kan svalna. Detta forlanger remmarnas
livslangd.

/A

VARNING! Rotorgrasklipparens knivar kan kasta foremal ett trettiotal meter vilket
kan fororsaka personskada eller materiella skador. Plocka stenar och skrap innan
arbetet paborjas. Klipp graset hogt forst sa att dolda foremal kan undvikas utan
incident.

OBS! | ett n6dlage maste maskinféraren kunna stanna traktorn och redskapet fort.
For Cyclone rotorgrasklipparna, frilagg alltid kraftuttaget, |1as handbromsen, stanna
motorn och lat knivarna stanna helt innan foraren far |lamna traktorhytten.

3.9 — Ojamn terréng

VAN

VARNING! Var mycket forsiktig nar arbetet med traktorn och redskapet sker pa
ojamn terrang eftersom det ar latt att valta.

Om det ar extremt ojamnt bor bakhjulsvikter, frontvikter och/eller hjulvikter anvandas for
att forbattra viktférdelningen och 6ka stabiliteten.

Nar arbetet sker pa ojamn terrang, studera omgivningen noga och planera ett sakert
kdrningsmonster. Sa snart dragkraften eller stabiliteten ar tveksam, provkor ett parti med
kraftuttaget frikopplat.

Betraffande branta sluttningar ska redskapet kdras upp och ner och inte tvarséver for att
undvika att traktorn valter. Likasa ska man undvika stanna eller starta hastigt. Minska
hastigheten innan fardriktningen andras i sluttningar.
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Kor diagonalt 6ver gropar och undvik tvara fall, annars kan traktorn och redskapet "hanga
upp sig”. Sank farten i skarpa svangar och backa for att undvika att vélta eller att tappa
kontrollen. Undvik kraftiga lutningar av traktorn under arbetet. Se upp for gropar, rotter
eller andra dolda faror i terrangen. Arbeta inte nara ravinkantar, diken eller
strandsluttningar.

3.10 - Bortkoppling av rotorgréasklipparen

OBS! Frilagg alltid kraftuttaget, las handbromsen, stanna motorn och ta bort
nyckeln fran tandningslaset. Koppla bort kraftaxeln fran traktorns kraftuttag. Skjut
ihop kraftaxeln och hang den pa 3-punktsramens forvaringskrok. Koppla loss 3-
punktskopplingen och kor ifran rotorgrasklipparen forsiktigt.

TABELL 1 — ATDRAGNINGMOMENT

Diameter Klass 8.8 Klass 10.9

Nm Ib.ft. Nm Ib.ft.
M8 25 18 35 26
M10 50 37 70 52
M12 90 66 125 92
M14 140 103 200 148
M16 215 155 305 225
M18 295 217 420 309
M20 420 302 590 438

Né&r lasmutter anvands, tka vridmomentet 5%.

TABELL 2 — CYCLONE C50 — TEKNISKA DETALJER
Modell C70, bakatutkast for traktorer med upp till 70 hk och min., PTO 540 * varv/min, Kat.1
trepunktskopplin

Modell Arbets- | Total- | Vikt Rotor Periferi- #Knivar | Klipphojd | #Rem #Hjul och Drivaxel
bredd | bredd | Kg | varv/min. hastighet mm. och typ storlek 13/8”
cm. cm. knivspets m/s
C70-230RD 230 235 | 480 1575 64,30 6 35-135 2CX | 4-310x100 | ASAE 4:e Kat
C70-280RD 280 285 | 655 1405 68,70 6 35-135 2 CX | 4-310x100 | ASAE 4:e Kat

* Kraftaxel m. varvtal 1000 kan bestéllas.
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4 — UNDERHALL

VAN

VARNING! Stanna motorn, l&s handbroms och ta ut nyckeln innan du borjar service
eller underhall.

Lita aldrig helt pa traktorns lyftanordning utan palla upp redskapet ordentligt pa
pallbockar eller dylikt sa att det inte faller. Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom
glaségon och handskar nar underhall utfores.

For att forebygga personskada, anvand inte fingrarna fér att undersdka smala
Oppningar.

4.1 — Skyddsunderhall

/A

1. Gott underhall ar ditt ansvar.

2. Se till att serviceplatsen ar ren och torr. Kontrollera att eluttagen och verktyg ar
jordade. Det ska finnas fullgod belysning for arbetet.

3. Settill att det finns lamplig ventilation. Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme. Avgaser
kan fororsaka kvavning.

4. Gor inga reparationer eller justeringar med traktormotorn igang. Innan arbetet

paborjas pa redskapet, friligg kraftuttaget, stanna av motorn, dra i handbromsen och

ta nyckeln ur tandningslaset.

Se till att samtliga rorliga delar har stannat upp innan underhallet pabdrjas.

Arbeta aldrig under redskapet utan att det ar uppallad ordentligt.

Anvand alltid skyddsutrustning for 6ron, hander och 6gon nar service eller underhall

ska utforas.

8. Kontrollera knivarna ofta. De ska vara vassa, fria frdn hack och sprickor, samt
ordentligt fastsatta.

9. Dra at alla bultar, muttrar och skruvar regelbundet, samt kontrollera att saxsprintar ar
ratt monterade sa att redskapet ska vara sakert att anvanda.

10. Efter service eller underhall, se till att samtliga skyddsanordningar och skarmar ar
aterstéllda innan redskapet tas i bruk.

11.Byte av dack ska inte gbras utan lamplig utrustning och egen erfarenhet.

12.Att fylla eller underhalla dack kan vara riskabelt. S& ofta som mojligt ska utbildad
personal se 6ver och/eller byta dack.

13. Efter service, se till att alla verktyg, delar och underhallsutrustning ar flyttad.

14. Ersatt aldrig sexkantsbultar med mindre an klass-5 bultar om inte annat ar
specificerat, t.ex. séakerhetsbultar'?.

15.Nar redskapet inte &r anslutet till traktorn maste drivaxeln baras upp av
forvaringskroken till toppstangen.

16.0m reservdelar anvands for regelbundet underhall och service maste originaldelar
anvandas for att halla samma specifikationer. ROTOMEC ér inte ansvarig for skador
som kan uppsta med anvandning av icke godkanda tillbehor och/eller reservdelar.

No o

12 Se tabell 1 — Vridmoment specifikation, bulthuvud mérkningar.
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17.1cke auktoriserade modifikationer kan férsamra redskapets prestanda och/eller
sakerhet samt forkorta livslangden. Om redskapet har andrats pa nagot satt fran
ursprungsmodellen galler inte garantin samt att tillverkaren inte ar
skadestandsansvarig for eventuella skador.

4.2 - Service

Medfdljande bilderna visar smérjningsstallen. Hur ofta man ska smdrja visas i tabellen i
antal brukstimmer, under normala driftsforhallanden, dvs. extrema eller ovanliga
forhallanden kan fordra smarjning oftare.

Anvanda SAE universalfett av god kvalité for samtliga stallen som visas. Se till att
rengora smorjnipplar ordentligt innan fettsprutan anvands. Anvand SAE 90W eller SAE
140W transmissionsolja i vaxelladan.

Fig. 6 - Smorjning av pivahjul och hjulgafflar.

Varje timme:

1. Kontrollera knivarna for hack, sprickor och sléhet. Bryn dessa om det behgvs.

2. Byt ut bojda eller slitna knivar3. Kontrollera ocksa skada efter att ha kort pa ett hinder.
3. Ta bort skrap som samlas pa klippdécket och i rempartiet.

Var 8:e timme:

1. Smorj drivaxeln, pivahjul och hjulgafflar: Pumpa in tva eller tre salvor av fett till
knutkorset, axellager och teleskopréren, samt hjularmslager och hjullager (se fig. 9).
Las drivaxelns bruksanvisningar for mer information.

2. Kontrollera oljenivan i vaxelladan, den ska ligga mellan ¥2 och 2/3. Anvand SAE
90W eller 140W transmissionsolja.

Var 25:e timme: Kontrollera atdragning av bultférbanden: vibrationer kan lossa pa
bultar'4. Kontrollera atdragningsgraden av bultférbanden med jamna mellanrum.

13 Se avsnitt 4.3 — Skotsel of knivarna
14 Se tabell 1, s. xx
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Fig. 7
Smorjning av spindellagren ar mycket
atkomligt fran éversidan av klippdacket

Var 50:e timme:

1. Smorj de tre knivrotorerna med tva eller tre pumpningar av fett (se fig. 7). De 6versta
smorjnipplarna ar latt atkomligt fran 6versidan av klippdacket efter att
plastdammskyddarna &r borttagna.

2. Kontrollera remspanning?®.

15 Se avsnitt 4.4 — Remspanning.
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4.3 — Skotsel av knivarna

VARNING! undvik eventuell personskada. Anvand riktig skyddsutrustning for 6gon
och hander nar underhall av knivarna genomfors.

Montering av
knivrotorn

Fig. 8 (Marken)
1. smorjnippel 4. rotorstod 7. kniv 10. rotoraxel
2. mutter 5. mutter 8. knivbult
3. remskiva 6. rotorflans 9. lyftvinge

Om rotorgrasklipparen ska fungera pa ratt satt och om exakt snitt ska produceras med
lagre hastkraft ar vederborlig skotsel av knivarna mycket viktigt. Knivarna maste hallas
vassa med original langd och form.
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Montering eller borttagning av knivar

Om knivarna behover bytas, gor foéljande:

1. Knivarna roterar medurs nar man tittar p4 dem med klippdacket upplyft i bakkant.
Skareggen ska vara i samma riktning som rotationen. Lyft vingen ska vara narmast
klippdacket (se fig. 8).

2. Stoppa in knivbulten genom kniven och sedan genom rotorflansen (se fig. 8). Las

med lasmutter pa ovansidan av rotorflansen.

Drag at ldsmuttern med ett vridmoment av 145 Nm

For att avlagsna knivar, utfor i omvand ordning.

/A

VARNING! Anvand inte annat an originaldelar vid byte av knivar eller bultar. Dessa
ar speciellt tillverkade for andamalet. Anvandning av andra marken kan paverka
klippningsresultat och kan ocksa orsaka skada pa redskapet.

how

VARNING! Ratt vridmoment maste anvandas nar fastbultarna dras at. Om inte
dessa skyddsatgarder foljs kan kniven lossna och kastas tiotals meter fran
rotorgréasklipparen.

Slipning av knivar

Slipning av knivar ar mycket viktigt for na basta majliga klippningsresultat. Vassa knivar
mojliggor ett exakt snitt, minskar kraftadtgangen och minskar driftskostnaden. Nar knivarna
ska brynas, ta forst 16s det enligt anvisningar har ovan. Klam fast kniven i ett skruvstad
och bryn den med en lamplig fil eller slipmaskin. Slipa aldrig kniven sa att skareggen
blir fér tunn. Skareggen ska vara mellan 0,5 till 0,6 mm tjock for att undvika hack och
sl6het. Slipa bada andar av kniven lika for balansen, samt behall knivens hérn. Dessutom
ska samtliga tre knivar slipas lika for att balansen ska behallas.

/A

VARNING! Obalanserade eller skeva knivar kan orsaka skada pa redskapet
och/eller personskada. Byt ut skadade knivar innan rotorgrasklipparen tas i bruk.
Slipa bada andar av kniven lika mycket till dess att kniven ar balanserad.
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4.4 — Remspéanning

Kontroll av remspénning
Kontrollera remspanning (se fig. 9) genom att trycka pa remmen mitt mellan remskivorna
med ett tryck av 5—6 kg. Remmen bor rora sig mellan 8 till 10 mm.

Fig. 9
Remmen bor kunna
roras mellan 8 till 10

Justering av remspéanning
For att justera remspénningen gor foljande (se Fig.10):

1.

2
3.
4

No o

Ta bort remskydd. Gor rent klippdacket och rempartiet.

. Lossa de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten.

Lossa de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

. Dra justeringsbulten medurs till dess att remspanning ar den rétta. Detta flyttar

vaxelladans stodplat bakat och darmed spanns remmen at.

Dra at de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

Dra at de fyra muttrarna som haller fast vaxellddans stédplat till mittplaten.
Montera remskyddet.

Fig. 10

1. Justeringsbult

2. Vaxelladans
stodplat

3. Vaxelladan
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4.5 — Utbyte av remmen

For att byta ut remmen gor foljande:

PowpdPE

© N O

9.
10.
11.

12.
13.

Ta bort remskyddet. Gor rent klippdacket och rempatrtiet.

Lossa de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten.

Lossa de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

Dra justeringsbulten medurs och skjut vaxelladans stodplat framat tills remmarna ar
slaka (se fig. 10).

Lossa bakmuttrarna som haller mittplaten (ta inte bort den).

Ta bort frammuttrarna som haller mitt platen.

Lyft framkanten av mittplaten och ta bort de gamla remmarna.

Ersatt med nya remmar (se fig. 11). Vira forsta remmen 6ver den véanstra klipprotorn
och runt det nedre sparet pa den mittersta klipprotorns remskiva, samt det nedre
sparet pa vaxellddans remskiva. Den andra remmen kopplar ihop de évre sparet av
den mittersta klipprotorn och vaxellddans remskiva med den hogra klipprotorns
remskiva.

Sank ner mittplaten.

Satt tillbaka frammuttrarna. Dra at fram- och bakmuttrarna som faster mittplaten.
Dra justeringsbulten moturs tills remspénningen ar den ratta. Detta forflyttar
vaxelladans stodplat bakat, och darmed spanns remmen at.

Dra &t de tva las/kontra-muttrarna pa justeringsbulten.

Dra at de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten och
montera remskyddet.

2
- 5 = =~ ;
AT R
j/ X / )
/E)}\ Fig. 11
. CT 1. Drivskiva
2. Mittersta
. o © . . remskiva
o ¢ 1 . 3. Sidoremskivor
L — == i~ 4. Hoger rem
€9090000000000] 5. Vanster rem
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4.6— Kraftaxeln

/AN

VARNING! anvand endast original kraftoverféringsaxeln som foljde med
rotorgrasklipparen och anvand alltid medfdljande skyddsror. Las noga
anvisningarna om kraftaxeln som &r levererat av tillverkaren och satt dem i en
parm. Det som foljer har nedan ersatter inte information som finns i
axeltillverkarens manual (som medfdljer axeln).

Fig. 12 Hiﬂ]]]:ﬂl

é

g
s
&
a
8

Uppfalld ska kraftoverféringsaxeln vara ca. 5 cm fran bottenlaget for att undvika eventuell
skada pa traktorn och redskapet. Nar kraftaxeln har full 1angd, bor 6verlappning av de tva
halvorna vara ca. 15 cm (se fig.12).

Om det visar sig att kraftaxeln ar for lang, folj dessa atgarder for att justera langden:

1. Dela de tva kraftaxeldelarna. Fast den ena vid traktorns kraftuttag och den andra
till redskapet.

2. HOj och sank rotorgrasklipparen med 3-punktskoppling for att finna punkten dar
kraftaxeln &r kortast. Hall halvorna bredvid varandra och mark pa yttre
honskyddsror sa att det finns ett mellanrum av 5 cm mellan slutet av skyddsroret
och skyddstratt.

3. Kapa bada skyddsroren i samma langd som mattes i etapp 2.

4. Forkorta bada profilroren till samma langd som skyddsréren.
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5. Grada och ta bort filspan fran profilréren, stryk darefter fett pa utsidan av inre
profilroret.

Satt ihop kraftaxeln igen och fast den till traktorn och rotorgrasklipparen. H6j och sank
redskapet igen for att kontrollera att kraftaxeln inte bottnar i det kortaste laget och att det
Overlappar med minst 15 cm i det langsta laget.

VAN

VARNING! Arbeta alltid med kraftaxeln sa rak som mojligt. Detta forlanger
livslangden for kraftaxeln och dess delar. Det ar rekommendabelt att inte arbeta
mer &n i 15 graders vinkel.

Nar rotorgrasklipparen inte ar uppkopplad till traktorn maste drivaxeln baras upp
av forvaringskroken i trepunktsramen.

4.7 - Transport

Innan du hojer klipparen for transport maste traktorns toppstang justeras sa att maskinen
vid lyft ar hogre i bakkant an framkant (grasklipparens front ar lutad nedat). For att géra
detta, forkorta traktorns toppstang tills den 6vre hakplattan ar last framéat och inte langre
kunna pivotera. Detta kommer att halla klipparen last i lage och minimera skakning och
gungning under transport som kan skada trepunktslyft och ram. Hoj rotorgrasklipparen
och kontrollerar att kraftéverféringsaxeln inte slar mot redskapet eller traktorn. Justerar
lyftarmarna sd att rotorgrasklipparen inte lyfts mer &n 35-40 cm.

VAN

VARNING! Forsakra dig om att kraftuttaget ar avstangt och att knivarna inte roterar
innan rotorgrasklipparen lyfts till fullt transporthdjd.

Bogsera inte traktor och rotorgrasklipparen bakom annat fordon. Anvand en
valutrustad slapvagn som ar avsedd for transport och som har kraftiga fastpunkter.

Infor transport:

1. Stang av kraftuttaget

2. Korta traktorns toppstang tills hakplattan &ar last.

3. Lyft maskinen och Ias lyftarmarnas stabiliseringsstag.

4. Valja alltid en saker hastighet som ar lampligt for terrangen/underlaget.

5. Se upp for trafik pa allman vag. Montera LGF-skylt (langsamtgaende fordon) bak pa
ekipaget om fardvagen ar pa landsvag eller i stan.

6. Minska hastigheten i svangarna och se till att rotorgrasklipparen inte slar emot hinder
sasom trad, staket eller byggnader.
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5 - REPARATIONSATGARDER

/A

OBS! Reparationsatgarder maste utféras av en auktoriserad aterférsaljare. Personal
utan utbildning ska inte utféra reparationsarbete. Féljande reparationsatgarder ar
avsedda enbart for kvalificerad personal.

5.1 — Vaxellada

For att ta bort vaxelladan gor foljande (se fig.10):

1. Tabort remmarnal®.

2. Ta bort muttrarna som faster mitt platen till ramen.

3. Ta bort muttern som haller fast remskivan till vaxelladans utgaende axel. Avlagsna
remskivan.

4. Ta bort bultarna som haller véaxelladans stodplat fast till mittplaten. Ta bort vaxelladan
och dess stodplat.

5. Ta bort muttrarna som faster vaxelladan med dess stodplat. Lyft bort vaxelladan.

Om det behovs, byt ut delar i vaxelladan. Det ar viktigt att ersatta radialtatningar och
packningar sa att vaxelladan blir tat nar den monteras. For att satta tillbaka vaxelladan
upprepas proceduren fast i omvand ordning.

5.2 = Knivrotor

For att ta bort knivrotorn gor foljande:

Ta bort remmarna'’

Ta bort lAsmuttern som haller fast remskivan till rotoraxeln (se fig. 10).

Ta bort bultarna som haller spindelnavet till chassit.

Pressa loss spindelaxeln fran navet.

Om det behdvs, ta bort och ersatt rotorns lager med lampliga verktyg genom
pressning eller avdragare. Var forsiktig med radialtdtningarna. Byt om nodvéandigt.

arwnE

Vid atermontering av spindelaxel, goér i féljande ordning:

Rengor navet. Avlagsna metallspan och/eller grader.

Olja in monteringsdetaljerna. Pressa in lagren i navet.

Pafor fett pa lagrets innerbana. Fyll lagren med fett. (se fig. 13).

Smorj in radialtatningen och montera den pa spindelaxeln med dess lapp vand
ned mot knivrotorn.

For in spindelaxeln i navets lager.

Pressa in spinaxeln i navet. Var forsiktig sa att inte tatningen skadas.

Pafor det dvre lagret, distansen och radialtatningen (montera med tatningslappen
mot lagret). Forsakra dig om att all delar &r smorda innan montering. Var aktsam
med att inte skada radialtéatningen.

8. Skruva fast spindelnavet till chassit.

Pwn R

N oo

16 Se avsnitt 4.5 — Utbyte av remmen.
17 Se avsnitt 4.5 — Utbyte av remmen.
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9. Placera kilen i kilsparet och montera remskivan pa axeln.

10. Drag at lasmuttern medan du snurrar spindelaxeln. Drag at tills det gér motstand
och det inte langre ar nagot upp-ned spel pa remskivan.

11. Backa muttern 1/12-varv sa att spindelaxeln snurrar utan motstand.

12. Forsakra dig om att smorjnippeln sitter fast i axelanden.

13. Aterinstallera kilremmar och skydd.

14. Smorj spindelenheten.

1. grease fitting ——» éﬁ Fig. 13
2. safetynut ————»

3. pulley —»

4. spacer ———» Ct 5

5. oil seal —* @&
6. bearing ——— = &
I/'__’ L ; \T'— 7. nut

8. rotor support ——» =

— |

1

) «——— 9. bolt
10. bearing ——* &)

&=

11. oil seal ——»

= | e 13.key
VA = L
16. blade kN
\_\.
I'I:I x e --'/i “-
— ] «— 17 bolt
i
ti'.x__::j

+«——— 18 blade bolt

5.3 - Rekommenderade reservdelar

Det rekommenderas att foljande reservdelar finns nara till hands for att undvika att sma
problem kan forsena arbetet.

Beskrivning Kvantitet
Knivar 6
Knivbultar 6
Remmar 1 sats
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5.4 — Langtidsforvaring
Efter arbetssasongen ar det viktigt att utfora foljande infor langtidsforvaring:

Tvétta rotorgrasklipparen mycket noga.

Inspektera redskapet och byt ut slitna eller skadade delar.

Dra at alla skruvforband. Smorj alla stallen som namns under rubriken "Underhall’.

Lossa remspanningen om rotorgréasklipparen ska férvaras for langre tid.

Tack over rotorgrasklipparen for att skydda den fran vader och vind sa att den ar i perfekt
skick infor starten av nasta sasong.

arwnE
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6 — FELSOKNING

OBS! Se till att traktormotorn inte ar igang, handbromsen &r 1&st och nyckeln ar

borttagen fran tandningslaset innan justeringar gors.

PROBLEM

MOJLIG ANLEDNING

ATGARD

Ojamn klippning

Kupbrickan ligger inte mellan kniv och
bult.

Fardhastighet for fort.
Knivarna &r slda.

Pivahjul inte samma hojd.

Kontrollera brickposition vid
varje knivrotor.

Vaxla ner.

Slipa knivar.

Justera hjulposition.

Knivar roterar men
klipper inte.

Knivar roterar i fel riktning.

Knivarna ska rotera medurs
sett frdn undersidan av klippdacket.

Remmen slirar.

Spand for lite.

Foremal som tapper till
rotorgrasklipparen.
Skrap i remskivor.

Strack rem.
Ta bort foremal.

Rengdr remskivor.

Rotorgrasklipparen vibrerai

Skréap runt kniven.
Remskada.

Ta bort skrap.
Byt ut rem.

Rem gnisslar.

Slirande rem.

Strack rem.

Gras samlas vid utkastet.

Blott gras.
Gréset for hogt.

Traktorns varvtal for lagt.

Vénta tills graset ar torrt.
Hoj rotorgrasklipparen,
véaxla ner, kor tva ganger.
Klippa graset hogt forsta
passet och dnskad hojd
den andra.

Oka traktorns varvtal,
kontrollera kraftaxel- och
motorhastighet.

Remmar &ar hért atsittande
néar de ska justeras.

Fel remstorlek.
Fel monterade remmar.

Kontrollera remstorlek.
Se avsnitt Utbyte av remmen.

Randigt resultat i
grasstrangen.

Gréset for blott for klippning.
Knivar kan inte klippa gras i
hjulsparen

Sléa knivar.

Slitna knivar

Vénta tills graset ar torrt.

Halla samma motorhastighet
och vaxla ner.

Slipa knivar. Se avsnitt Skotsel
av knivarna.

Byt ut knivar.

Strangar av klippt gréas.

Fardhastighet for 1ag.
Traktorns varvtal for lagt.

Oka fardhastighet.

Oka traktorns varvtal,
kontrollera kraftaxel- och
motorhastighet.
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7 — CHECKLISTAN FORE LEVERANS

Till Aterforséljaren: kontrollera redskapet noga efter monteringen for att garantera att

maskinen fungerar som den ska innan leverans till kunden. Foljande checklista ar en
paminnelse om punkterna som maste kontrolleras. Bocka for varje punkt nar den ar
godkand eller efter ratt justering &ar gjord.

I Iy I Iy

Oljeniva i vaxelladan.

Skyddsanordningar och skarmar sitter fast.

Sméorjning av smaorjnipplar.

Alla bultférband ar ordentligt atdragna.

Samtliga dekaler ar korrekt placerade och ar lasbara (se fig. 2).
Knivarna ar ratt monterade, knivbultar och mutter ar atdragna.
Helhetsintryck (tvattning och polering).

Provkora, undersoka for svara vibrationer eller éverhettning av lager.
Operatérshandbok.

Gaigenom Operatorshandboken med kunden. Forklara foljande:

A I

Garanti.

Saker anvandning och service.

Ré&tt montering och hantering.

Daglig och regelbunden smarjning, underhall och inspektioner.

Felsokning.

Bruksanvisningar och langtidsforvaring

Reservdelar och service.

Riv ut och fyll i 'Registreringsformuléret fér Leverans och Garanti’.

Ge kunden Operatérshandboken och uppmuntra kunden att lasa den mycket noga.

OBS! Garantin ar inte giltig om inte ’Registreringsformuléret for Leverans och Garanti’
i Operatérshandboken ar ifylld i detalj och insant till ROTOMEC.

Registrera aven 6verlatelsebevis patrejon.se

Modellnummer: Serienummer;

Leveransdatum: Aterforsaljarens underskrift:
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8 — GARANTI

Garantivillkor

Allmamnt om garant

Garantins giltighet

Garantin ersdtter

Garantin ersitter inte

Farfarande

OBSERVERA!

Owverlatelsebevis:

VANLIGEN TEXTA!

Garanti- / Overlatelsebevis

Géllande mellan farsdljningsstillet (Trejon AB-s atefdrsiljare) och maskinkdparen.

Far att erhalla giltig garantin galler nedan angivna villkor, samt de specifika
garantivillkor som stalls av respektive leverantdr. Dessa finns bifogade i
instruktionsboken far respektive maskin i férekommande fall.

Garantin galler 12 manader fran inképsdatum.

I wissa fall kan garantin vara begansad av driftid.

Skadade delar 5nrnllr:nr'|5later35 ha gatt sénder vid normalt slitage pa grund av
tillverknings- eller ravarufal.

Endast arbetskostnad fér byte av skadad garantidel.

Hostnader fir frakt s maskin eller delar.

Resekostnader.

Eventuella féljdkostnader sem uppkommer till foljd av skada pa maskinen.

Maskin som kiparen sjilv gjortlatit gira dndringar pa.

Skador som beror p3 normal férslitning av maskinen — ej hanfarig till fabrikationsfel,
bristfallig service, anvandarens oerfarenhet eller anvandning av reservdelar som inte
ar onginal.

Onormal eller olamplig anvandning av maskinen.

Slitdelar sasom slangar, tatningar, oljor, batterier, remmar, knivar etc.

Garantitiden far utbytta delar under garantiiden upphér samtidigt som maskinens
garantitid.

Mormala justeringar, skitsel,underhall eller handledning.

Kontakta inkopsstillet sa fort ev.skada eller feffunktion upptickis.
Anvand ej maskinen om skadan kan forvamas.
Garantireparationer far endast utfdras av Trejon AB godkdnd verkstad.

Garantin trider i kraft férutsatt att maskinens GARANTI- /| OVERLATELSEBEVIS
ir fullstandigt ifyllt samt underskrivet av bada kipare och siljare (arkiveras av
siljare) samt registreras pa Trejons webbportal senast 14 dagar fran
forsaljningsdatum (s3ljaren ansvarar for att detta sker).

Maskinkfparen bekrdftar med sin underskrift att han mottagit instruktionsbok innehallande driftanvisningar, fatt
upplysningar om betjdnings, sakerhets- och underhdllsféreskrfterna som beskrivs | denna samt gjort
leveramskontroll av maskinen.

&

Produki Serenr:
Saljare: Faretag:

Siljarens underskrift: Inképsdatum:
Koparens

mamn: Telefon:
E-post

Adress: Postnr

Oirt: Land:

Ort & Datum: Kaparens underskrift:
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EU INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
enligt Radets direktiv 2006/42/EEG

Vi

ROTOMEC spa
Via Molino di Sopra, 56
IT-37054 NOGAGRA (Verona) Italien

deklarerar pa eget ansvar att produkten

CYCLONE
Rotorgrasklippare med tre rotorer
Modell C70

Som denna deklaration avser motsvarar den relevanta krav i grundlaggande
sakerhet och halsa enligt direktivet 2006/42 / EG.

For det relevanta genomférandet av de sdkerhets- och halsokrav som namns
[

Direktiven radfragades foljande standarder: EN 836: 1997, EN

836: 1997 / Al: 1997, EN 836: 1997 / A2: 2001, EN 836: 1997 / A3: 2004.
Nationella och internationella krav: ISO 11684: 1995.

Pio G. Figna
Teknisk Direktor Nogora

Beslut angaende ljudeffektniva vid tomgang:

Ljudtryck: Leq dB (A) = 95,4
Ljudeffekt: LWA (dBA) = 111
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’Registreringsformular for Garanti’

ROTOMEC spa
Via Molino di Sopra, 56
IT-37054 Norgara (VR)

Italy Tel: +39-442-510400 — Fax: +39-442-510038
Aterforsaljare Kopare:

Gatuadress Land Gatuadress:

Postnr. Ort Postnr. Ort
Leveransdatum Fakturanr. Telefon:

Modellnr. Serienr. Datum

Checklistan fore leverans: Traktormarke:

[ Oljeniva i vaxelladan Modell: hk

) Smorjning av smorjnipplar

1 Skyddsanordningar pa plats

[ Alla beslag ar ordentligt atdragna
] Knivarna atdragna med ratt
vridmoment

] Kopplat redskapet till traktorn
1 Justerat i falt

1 Provkort

[ Upplysningsdekal.

1 Operatérshandboken

Ja/Nej
Ja/Nej
Staende/i falt

Redskapet beskrivet har ovan har varit
fardigstallt for leverans enligt Checklistan
fore leverans och Koparen har fatt
handledning om dess skotsel och
operation samt information om
garantivillkoren.

Besiktigat av:
Datum:
Namnteckning aterforséljare:

Arbetets art: Skolor, grasmattor,
sportarenor, entreprenad, golfbanor,
kommuner, grasplansodlingar, annat:

Ca. antal hektar redskapet kommer att
koras per ar:

Jag bekréftar harmed mottagandet av
redskapet och godkanner leverans av det
forut namnda redskapet.

Utrustning var noga kontrollerat for 16sa
eller saknade delar och har varit justerad
enligt Checklistan fore leveransen. Jag
har last och forstatt innehallet och
omfattning av garantin och inser att det
finnes ingen annan garanti an denna,
varken muntligt direkt eller indirekt. Jag
har underrattats om operation, underhall
och smorjning av redskapet. Jag har fatt
anvisningar om maskinens anvandning,
begransningar och arbetskapacitet och
har forstatt det som ar rekommenderat
samt allt som &r beskrivet i
Operatorshandboken och i trycksaker
utgivha av ROTOMEC.

Datum:
Kbparens namnteckning:

Denna registrering tilsammans med en kopia av fakturen ska skickas till
ROTOMEC spa inom 14 dagar efter forsaljningsdatumet.
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ANVAND ENBART ORIGINALRESERVDELAR

Du stér infor valet mellan “original” eller "kopia”!
Valet avgors ofta av priset. Ett ”billigt” kop kan 1 slutédndan sta dig dyrt.

Nagra skal for att valja TREJONS originaldelar:

Kvalitet och passform

Tillforlitlig funktion

Hogre livslangd och darmed en battre ekonomisk drift
Garanterad tillgénglighet genom TREJONS forsaljningspartners

TREJONS originaldelar och tillbehor &r konstruerade speciellt for dessa maskiner. Monteringen
och/eller anvandningen av icke originaldelar och tillbehor kan negativt férdndra tekniska
egenskaper hos er maskin. Tillverkaren lamnar ingen garanti for skador som uppstar pga. att inte
originaldelar eller originaltillbehor har anvants.

Garantin galler inte for egenmaktiga forandringar som genomforts pa maskinen.

Tag kontakt med den aterforsaljare dar du kopt maskinen, nar du skall bestalla reservdelar eller
behdver annan service.

Vid reservdelsbestéllning, ta alltid reda pa ratt modell, typ och serienummer se maskinskylt
placerad pa chassiet.
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TREJON AB reserverar sig ratten att &ndra eller forbattra visade modeller med tekniska eller
kommersiella motiveringar, utan krav pa att genomfora forandringarna pa redan levererade
maskiner. Bilder i handboken visar inte nddvandigtvis maskinen som &r levererad.

Tekniska uppgifter, matt och vikter ar oforbindliga. Fel forbehallna.

© 2017 Trejon AB, Sweden

Eftertryck, oversattning samt utdrag far endast genomforas med skriftlig tillatelse av TREJON AB,
Foretagsvagen 9, SE — 911 35 Vannashy.

Alla réttigheter enligt upphovsrattslagen forbehalls.
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